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LUHENDID

BCM bromoklorometaan
CFC taielikult halogeenitud klorofluorostisivesinikud
CTC stisiniktetrakloriid (tetraklorometaan)
EL Euroopa Liit
HAL haloon
HBFC osaliselt hal ogeenitud bromofluorostisivesinikud
HCFC osaliselt halogeenitud klorofluorosisivesinikud
L&A laboris ja anal liiside tegemisel kasutamine
MB metlitlbromiid (bromometaan)
OKA osoonikihti kahandav aine

(kéesolevas dokumendis peetakse silmas ainult mééruse | lisas loetletud aineid)
TCA 1,1,1-trikloroetaan
UNEP URO K eskkonnaprogramm

Oluline mérkus

Kéesolevas dokumendis esitatav teave on Uldise isdloomuga ja ette nahtud ainult
informatsiooniks ning seda el tohiks kasitada 6iguslikult siduvana vai 6iguslike suunistena.
See e pruugi olla kéikehdlmav, terviklik voi gakohastatud. Seda voidakse muuta ilma
sellest teatamata, eriti Montreali protokolli voi muude asjaomaste digusaktide muutmise
korral. Kasutaja kohustus on tagada kehtivate Gigusaktide nduete tditmine. Euroopa
Komigjon el vBta mingit vastutust seoses kéesolevas dokumendis sisalduva teabega.
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1. ULDINE TEAVE
1.1. Puutumatu osoonikihi tahtsus

Atmosfaari kérgemas osas asuv osoonikiht kaitseb inimesi ja muid organisme Péikese
ultraviolettkiirguse eest. 1970. aastatel avastasid teadlased, et teatud tehiskemikaalid
kahandavad osoonikihti, mistottu ultraviolettkiirguse tase tGuseb.

Liigne kokkupuude ultraviolettkiirgusega tekitab inimestel mitmeid tdsiseid terviseriske.
Lisaks paikesepdletusele suurendab see ka nahavahi ja silmakae esinemissagedust. Eriti on
ohustatud lapsed ja heledanahalised isikud. Samuti esineb tGsine modju bioloogilisele
mitmekesisusele. Naiteks vahendab tugevam ultraviolettkiirgus ookeanides planktoni hulka
ning selle tagajérjel kahanevad kalavarud. Lisaks vdib see halvendada taimekasvu,
vahendades pdllumajanduse tootlikkust. Otsene negatiivne majanduslik mdju on teatud
materjalide, nditeks plastikute eluea | ihenemine.

Enamik tehislikke osoonikihti kahandavaid aineid (OKA) on dhtlasi vaga tugevatoimelised
kasvuhoonegaasid. Moned neist vdivad olla kuni 14 000 korda tugevama toimega kui COs.
Seega aitab selliste ainete kdrvaldamine kaasa ka kliimamuutuste arahoidmisele. Osoonikihti
kahandavate ainete jarkjargulise kaotamisega on seni 6nnestunud kliimamuutuste méju 8-12
aasta vorraedasi |Ukata.

Seetdttu on oluline vOimalikult suurel madral OKA-de kasutamist piirata, et kaitsta
osoonikihti, kliimat jameie tervist.

1.2. Oiguslik olukord

Maérusega (EU) nr 1005/2009" (edaspidi , maérus’) keelustatakse maéruse | lisas loetletud
osoonikihti kahandavate ainete kasutamine. Edaspidi kasutatakse selliste ainete kohta
nimetust , osoonikihti kahandavad ained” véi , OKA”. See e hdlmamaaruse |1 lisas loetletud
aineid. Teatud tingimustel el laiene nimetatud keeld vastavate ainete kasutamisele laboris ja
analUiiiside tegemisel. Neid tingimusi selgitatakse kéesolevas dokumendis.

Maérusega (EU) nr 291/2011° kehtestatakse mitteammendav loetelu oluliseks peetavatest
laboratoorsetest ja analtdtilistest kasutusaladest, samuti loetelu mitteoluliseks peetavatest
kasutusal adest.

EttevOtjad, kes tahavad kasutada olulisele laboratoorsele vdi analdtilisele kasutusele
laienevat erandit, peavad identifitseerimisnumbri (ID-numbri) saamiseks registreerima ennast
laboratoorsete OK A-de andmebaasis.

! Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaarus (EU) nr 1005/2009, 16. september 2009, osoonikihti kahandavate
ainete kohta, ELT L 286, 31.10.2009, Ik 1 (http://eur-
lex.europa.eu/L exUri Serv/L exUriServ.do?uri=CEL EX:32009R1005:EN:NOT).

2 OKA-de mitteammendav selgitustega varustatud loetelu on saadaval litsentsimist ja aruandlust kéasitlevas
CIRCA veebifoorumis (http://circa.europa.eu/Public/irc/env/review_2037/library).

3 Komisjoni méarus (EL) nr 291/2011, 24. marts 2001, milles kasitletakse muude kontrollitavate ainete kui
osaliselt halogeenitud klorofluorostisivesinike olulist laboratoorset ja anal tiiitilist kasutamist Euroopa Liidus
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarusele (EU) nr 1005/2009 osoonikihti kahandavate ainete kohta,
ELT L 79, 25.3.2011, |k 4 (http://eur-

lex.europa.eu/L exUri Serv/L exUriServ.do?uri=CEL EX:32011R0291:EN:NOT).
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Kéaesolev juhend on ette nahtud ettevotjatele, kes soovivad kasutada OKA-sid laboris voi
analtiliside tegemisel ning hangivad neid Euroopa Liidus asuvalt tarnijalt. Samuti on see ette
ndhtud laboris vOi anallilside tegemisel kasutatavate OKA-de turustgatele, kes ostavad
OKA-sid Euroopa Uhenduses asuvatelt ettevotjatelt voi muivad OKA-sid sdllistele
ettevotjatele.

Ettevotjad, kes hangivad oma varusid valjaspool Euroopa Liitu asuvalt ettevottelt, peaksid
lahtuma kéesoleva juhendi VI osast, milles kasitletakse importi. Ettevotjad, kes toodavad ise
laboris vdi anallilside tegemisel kasutatavaid OKA-sid voi tellivad nende tootmist muult
ettevotjalt, peaksid léahtuma kéesoleva juhendi V111 osast, milles kasitletakse tootmist.

1.3. Asgaomased ained

Asjaomased ained on loetletud mééruse | lisas'. Need on jaotatud iiheksasse riihma, nagu
néidatud jargmises tabelis.

Ruhm L dhend Nimetus

I jall rihm CFC taielikult halogeenitud klorofluorosisivesinikud
kaasa arvatud: 1,1,2-trikloro-1,2,2-trifluoroetaan (CFC-113)

11 rdhm HAL haloonid (1211, 1301 ja 2402)

IV rihm CTC susiniktetrakloriid (tetraklorometaan)

V rihm TCA 1,1,1-trikloroetaan

VI rihm MB metldlbromiid (bromometaan)

VIl rihm HBFC osaliselt hal ogeenitud bromofluorostisivesinikud

VIII rihm HCFC osaliselt hal ogeenitud klorofluorosisivesinikud

IX rihm BCM bromoklorometaan

Tahtis

I Mé&ruse reguleerimisalasse kuuluvad tlal nimetatud ainete kdik isomeerid ja vormid,
kaasa arvatud naiteks radioaktiivselt méargistatud ained.

Samuti kuulub mé&ruse reguleerimisalasse iga segu, toode voi seade, mis sisaldab nimetatud
aineid vai vajab neid toGtamiseks.

K&esolevas dokumendis kirjeldatud reeglid ei laiene maéruse |1 lisas loetletud ainetele (uued
ained).

Agaomase aine maiste kehtib nimetatud ainete igasuguse koguse suhtes. Erandite tegemist
vOimaldavad piirkogused puuduvad.

14. Laborikemikaalide kvaliteedinduded

Lisaks kasutuspiirangutele peavad laboris voi analliiiside tegemisel olulises kasutuses olevad
OKA-d vastama teatud tingimustele, mida on kirjeldatud médruse V lisas.
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Minimaalne ndutav puhtus

1,1,1-trikloroetaan 99,0%
Susiniktetrakloriid 99,5%
CFC-11, CFC-12, CFC-13, CFC-113, CFC-114 99,5%
Muud OKA-d keemispunktiga> 20°C 99,5%
Muud OKA-d keemispunktiga< 20°C 99,0%

Neid kérge puhtusastmega aineid ja kontrollitavaid aineid sisaldavaid segusid on lubatud
turustada ainult

e taassuletavates mahutites voi kuni kolmeliitristes kdrgsurveballoonides voi

e 10milliliitristes vdi vaiksemates klaasampullides ning

e tingimusel, et need on selgelt tahistatud osoonikihti kahandavate ainetena, mis on ette
nahtud kasutamiseks ainult laboris ja anal tiliside tegemisel, ning

e nendel on marge, et kasutatud ja Ulemadrased kogused tuleks kokku koguda ja
ringlusse vOtta, kui see on otstarbekas. Kui ringlussevott e ole otstarbekas, tuleks
materjal havitada.

1.5. Moisted
1.5.1. Anallitiline kasutus

Analultiline kasutus on OKA mis tahes viisil kasutamine Uhendite tuvastamiseks voi segu
koostisosade vahekordade médramiseks, naiteks OKA kasutamine etalonainena.

1.5.2. Laboratoorne kasutus

OKA kasutamine laboris mis tahes sellisel viisil, mis e ole anallitiline kasutus, naiteks
laboratoorse |&hteai nena kasutamine voi OKA kasutamine toksikoloogiauuringus.

1.5.3. Laboratoorse lahteainena kasutamine

Laboratoorse lahteainena kasutamine on OKA kasutamine laboris kemikaalide siintees
protsessis, milles OKA on keemilise muundumise reaktiiv, mille algset koostist keemiliselt
muudetakse. See erineb olukordadest, milles OKA-d kasutatakse néiteks lahusti voi
katal isaatorina.

Kasutamine loetakse laboratoorse l&hteainena kasutamiseks Uksnes juhul,  kui
reaktsioonisaadust kasutatakse sama ettevotte laborites teadus- ja arendustegevuse eesmargil.
Jargneva siinteesi saadust voi vBimalikke saadusi e ole lubatud anda (tasu eest ega tasuta)
kolmandatele isikutele.

Naiteks kui 18ppsaadus mutiakse voi antakse klientidele edasi katsetamiseks, e loeta seda
enam laboratoorse |ahteainena kasutamiseks, vaid masruses (EU) nr 1005/2009 méaratletud
tavapdarase |dhteai nena kasutamiseks, mille suhtes kohaldatakse vastavaid sétteid.
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1.5.4. OKA laboratoorne valmistamine

OKA laboratoorne vamistamine on OKA vamistamine (slintees) laboris vahe- VvOi
|8ppsaadusena teadus- ja arendustegevuse eesmérgil. Selline valmistamine loetakse OKA
laboratoorseks val mistamiseks tiksnes juhul, kui

e OKA-d kasutatakse sama ettevétja laborites teadus- ja arendustegevuse eesmargil ning
OKA-d el tehta (tasu eest ega tasuta) kéttesaadavaks kolmandatel e isikutele ning

e OKA-d ei kasutata edaspidi (tasu eest vdi tasuta) turule viidavate saaduste val mistamiseks.

K&igil uUlgdanud juhtudel loetakse OKA vamistamine tootmiseks madruse (EU)
nr 1005/2009 tdhenduses ning selle suhtes kohal datakse vastavaid sétteid.

2. LUBATUD JA KEELATUD KASUTAMINE
2.1. Olulise kasutuse moiste

OKA kasutamine laboris v0i analtitiside tegemisel on lubatud tiksnes juhul, kui see on oluline.
Kasutamist loetakse oluliseks ainult juhul, kui puudub tehniliselt ja majanduslikult
otstarbekam alternatiiv vdi kui selline aternatiiv on keskkonna ja tervishoiu seisukohalt
vahem vastuvOetav.

Ammendavat loetelu OKA-de lubatud kasutusaladest laborites e ole koostatud. Allpool on
esitatud mitteammendav loend olulistest ja mitteolulistest kasutustest. See p&hineb maaruses
(EL) nr 291/2011 sisalduval loendil. Kas kasutus on oluline vdi mitte, tuleb hinnata enne
ohtlike ainete kasutamist l&bi viidava Uldise riskianalltsi kaigus (nt vastavalt direktiivile
98/24/EU (to6tajate tervise ja ohutuse kaitse kohta keemiliste mdjuritega seotud ohtude eest
toal)).

Koik OKA-d kuuluvad kemikaalidigusaktide kohaselt ohtlike ainete hulka. Lisaks
keskkonnale on mdned neist ohtlikud ka inimeste tervisele. Kuna enamike kasutusalade jaoks
on vahem ohtlikud alternatiivid kergesti kéttesaadavad, el ole OKA-de kasutamine uldjuhul
vaalik.

2.2. Tootervishoiu ja tédohutuse aspektid

Laborites kbige sagedamini kasutatavad OKA-d on 1,1,1-trikloroetaan, 1,2,2-
triklorotrifluoroetaan (CFC-113), susiniktetrakloriid ja metlilbromiid. Peale osoonikihi
ohustamise pOhjustavad need ained ka muid ohte. 1,1,1-trikloroetaan on kahjulik.
Susiniktetrakloriid ja mettilbromiid on kantserogeensed ja mutageensed. Seetdttu on nende
kasutamine rangelt piiratud ka to6tervishoiu ja tddohutuse normidega.

Tahtis

I Nimetatud OKA-de tervise- ja keskkonnaohu kombinatsioon muudab riskianal titsi
positiivse tulemuse vaga vahetbendoliseks. Sellega piiratakse nende ainete seaduslikke
kasutusvGimalusi veelgi.
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2.3. Mitteoluline kasutus (keelatud kasutus)

Jargmisi kasutusalasid el loeta Uhelgi juhul oluliseks laboratoorseks voi analtltiliseks
kasutuseks. Seetbttu on OK A-de kasutamine jargmistel otstarvetel alati keelatud:

a)

b)

c)
d)
€)

f)

9)

h)
i)
)
K)
)

laboris kasutatavad kilmutus- ja ©hukonditsioneerimisseadmed, kaasa arvatud
kulmutusseadmetega varustatud |aboriseadmed, nagu ultratsentrifuugid,;

elektroonikaosade ja -plokkide puhastamine, Umbertdotlemine, parandamine voi
Umberehitamine;

trikiste ja arhiivide séilitamine;
materjalide steriliseerimine laboratooriumis,
mis tahes kasutamine pohi- ja keskkoolis;

kasutamine avalikkusele kéttesaadavates keemiakatsete komplektides, mis el ole ette
nahtud kasutamiseks kdrgkoolides;

kasutamine puhastamisel vOi kuivatamisel, kaasa arvatud rasva eemadamisel
klaasnGudelt ja muudelt tarvetelt;

susivesinike, dlide ja méérete sisalduse madaramine vees, pinnases, 6hus voi jaatmetes,
torva sisal duse médramine teekattematerjalides;

sormejél gede anallitis kohtuekspertiisis;

orgaanilise aine madaramine soes;

kasutamine lahustina tstianokobalamiini (vitamiin B12) ja broomi indeksi mééaramisel;

m) kasutamine meetodites, milles kasutatakse selektiivset lahustumist kontrollitavates

ainetes, sealhulgas kaskarosiidide ja kilpnd&rmeekstraktide sisalduse mé&ramine ning
pikraatide moodustamine®;

anallidi  eelkontsentreerimine  kromatograafiliste meetodite kasutamisel  (nt
korgefektiivne  vedelikkromatograafia (HPLC), gaaskromatograafia (GC),
adsorptsioonikromatograafia), aatomabsor ptsioonspektroskoopia (AAS),
induktiivseotud plasmat kasutav spektroskoopia (ICP), réntgenfluorestsentsanal iiiis)>;

* Siia ala kuuluvad kéikvéimalikud ekstraheerimisprotsessid, néiteks Soxhlet’ meetodil ekstraheerimine,
vedelik-ekstraheerimine, tahke faasi ekstraheerimine ja rekristallisatsioon. Samuti hdlmab see igasugust dhukese
kihi kromatograafiat (TLC).

® Eelkontsentreerimise alla kuuluvad néiteks sellised protsessid nagu vedelik-ekstraheerimine véi tahke faasi
ekstraheerimine. See hdlmab ka OKA-de kasutamist lahustina 8hukese kihi kromatograafias v6i nende
kasutamist eluendina korgefektiivses vedelikkromatograefias.
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0) joodiarvu magramine rasvades ja &lides’;

p) mis tahes muu laboratoorne voi anallidtiline kasutus, millel on olemas tehniliselt voi
majanduslikult otstarbekam alternatiiv.

Pange téhele, et kuigi seda el ole eespool otseselt nimetatud, kasitletakse OK A-de kasutamist
lahustite, lahjendite vbi eluentidena enamasti kui mitteolulist kasutust, sest véimalik on
kasutada alternatiivseid lahusteid.

2.4. Oluline kasutus (lubatud kasutus)

Jargmisi kasutusalasid voib tavaliselt lugeda oluliseks laboratoorseks voi analtltiliseks
kasutuseks. OKA-de kasutamine on lubatud tingimusel, et osoonikihi jaoks ohutud
alternatiivsed ained puuduvad.

a) Kontrollitavate ainete kasutamine etalon- voi standardainena

e kontrollitavaid aineid kasutavate seadmete kaliibrimisel,

e kontrollitavate ainete heite taseme seires,

e kontrollitavate ainete j&8gi taseme kindlaksmédramisel kaupades, taimedes ja
tooraines;

b) kontrollitavate ainete kasutamine laboratoorsetes toksi kol oogiauuringutes;

c) laboratoorne kasutamine, milles kontrollitav aine keemilise reaktsiooni kéigus muutub
(laboratoorse l&hteainena kasutamine);

d) mettulbromiidi ja selle alternatiivide téhususe vordlemine laboris;

€) susiniktetrakloriidi kasutamine  lahustina  N-bromosuktsiinimiidi (NBS)
broomimisreaktsioonil;

f) sOsiniktetrakloriidi  kasutamine ahelasiirde reaktiivina vabade radikaalide
pol imeri satsi oonireaktsioonil;

g) mis tahes muu laboratoorne vGi analldtiline kasutus, millel puudub tehniliselt voi
majanduslikult otstarbekam alternatiiv.

2.5. Muud kasutusalad, millel on tavaliselt olemas alter natiivid

2009. aasta eduaruandes t6i Montreali protokolli ausel moodustatud tehnika- ja
majandusaspektide hindamiskomigon valja mitu menetlust, milles tavaliselt on olemas
dternatiive OKA-de kasutamisele. Seega tuleks OKA-de kasutamist véltida jargmistel
juhtudel:

a) anaulsid, milles OKA-d kasutatakse spektroskoopilistel mddtmistel lahusting, kaasa
arvatud infrapuna- ja tuuma-magnetresonantsspektrite salvestamine;

® Kuigi siinkohal on piirdutud rasvade ja &lidega, |oetakse mitteoluliseks kasutuseks ka mis tahes muu pshiaine
puhul kasutamine, mille jaoks on saadaval alternatiivseid lahusteid. Sellisele kasutusele laieneb punktist p
tulenev Uldine keeld.
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b) anallisid, milles OKA-d kasutatakse el ektrokeemilistes meetodites lahusting;

c) joodi tiitrimine tiosulfaadiga (jodomeetrilised analtiisid), kaasa arvatud joodi-, vase-,
arseeni- vOi vaavlisisalduse méaramine;

d) mitmesugused anallilisid, sealhulgas
(1) nahajaikus,
(2 hangumispunkt,
©)] tsemendi tihedus,
4) gaasimaski filtri l&bilaskvus;

€) kasutamine lahustina orgaanilise keemia stinteesireaktsioonidel, kaasa arvatud O- ja
N-difluoromettitlimine.

2.6. OKA-de esinemine standardmeetoditesja standardites (nt 1SO, EN, ASTM)

Agaolu, et OKA kasutamine on standardis ette nadhtud, e muuda seda veel oluliseks
kasutuseks. Kui kasutamine on eeléeldu pohjal mitteoluline, on see keelatud ka juhul, Kkui
mdni standard seda ette ndeb. Pange téhele, et standarditel e ole digugdudu. Nad e saa
maarust tuhistada.

Enamikus standardites, milles varem nédhti ette OKA-de kasutamine (nt vee
stusivesinikusisalduse méadramiseks), on see nlidseks asendatud OKA-d mittevgava
meetodiga (vt ka kdesoleva dokumendi Il lisa). Seega el saa OKA-de kasutamist enam pidada
tehnika praeguseks tasemeks.

2.7. Alternatiivid

Teave OKA-dest sOltumatute alternatiivsete meetodite kohta on internetis ja tehnilises
Kirjanduses laialdaselt kéttesaadav. Jargnevalt nimetatakse moned dokumendid, milles
esitatakse teavet voimalike sobivate alternatiivide kohta:

e Use of ozone depleting substances in laboratories (Nordic Council project) [Osoonikihti
kahandavate ainete kasutamine laborites (PGhjamaade Noukogu projekt)]
http://www.norden.org/en/publications/publications/2003-516

e 2009 Progress Report of the Technology and Economic Assessment Panel (pages 51-56)
[tehnika- ja majandusaspektide hindamiskomigoni 2009. aasta eduaruanne, |k 51-56]
http://ozone.unep.org/Assessment_Panel TEAP/Reports TEAP_Reports/Teap _progress r
eport_May2009.pdf

e 2008 Progress Report of the Technology and Economic Assessment Panel (pages 54-62)
[tehnika- ja majandusaspektide hindamiskomigoni 2008. aasta eduaruanne, |k 54—62]
http://ozone.unep.org/Assessment_Panel S TEAP/Reports TEAP_Reports/Teap _progress r
eport_May2008.pdf

Alternatiivsete meetodite mitteammendav loetelu on esitatud ka k&esoleva dokumendi 11 lisas.
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3. ID-NUMBER
3.1 Uldist

Maaruse artikli 10 |6ikes 4 sitestatakse, et iga ettevtja, kes kasutab OKA-sid laboris voi
anal iliside tarbeks, peab end registreerima laboratoorsete OKA-de andmebaasis (vt jargmine
peatiikk). Registreerimise tulemusena véljastatakse identifitseerimisnumber (ID-number). ID-
numbriga téendatakse, et selle valdaja on registreeritud ning tal on &igus oluliseks
laboratoorseks vai anal Uititiliseks kasutuseks ettendhtud OK A-sid osta vGi nendega kaubelda.

Tahtis

I ID-number & kinnita, et kasutus on oluline ja seega lubatud.

Nimetatud nduet kohaldatakse oluliseks laboratoorseks voi anallitiliseks kasutuseks
ettendhtud OKA-de koigi 18ppkasutgjate suhtes, kelleks vdivad olla néiteks eraettevotete
laborid, avaliku sektori asutuste laborid, uurimiskeskused vai Ulikoolid.

Samuti kohaldatakse seda OKA-de Euroopa Liidus asuvate turustajate suhtes, kes teevad
OKA-sid, mida nad ise e ole tootnud voi importinud, kéttesaadavaks (nt miimise teel)
muudele Euroopa Liidus asuvatele ettevotjatele. Ebaseadusliku turustamise valtimiseks tuleks
oluliseks laboratoorseks voi anallidtiliseks kasutuseks ettendhtud OKA-sid mita ELi turul
ainult sellistele klientidele, kellel on olemas ID-number. Riikide padevad asutused vdivad
nduda oma riigi turustajatelt tdendeid selle kohta, et OKA-sid on mitdud ainult 1D-numbrit
omavatele klientidele. Kuigi 16ppkasutaja kinnituse kiisimine ei ole ametlikult kohustuslik, on
see muutunud dldlevinud tavaks, kuna see on juba ndutav muude kontrollitavate ainete korral.

3.2. ID-numbri kehtivus

Praegu ei ole ID-numbri kehtivus gjaliselt piiratud ning seda ei ole vaja pikendada. Seda voib
kasutada mitme aasta jooksul erinevate ostude tegemiseks. Ent deklaratsiooni vormil esitatud
teavet tuleb hoida ajakohasena. Muutuste korral tuleb |D-numbri deklaratsiooni ajakohastada.

Ettevotte iga osakond voi kasutgja e pea endale eraldi ID-numbrit taotlema. |D-number
kehtib alati terve juriidilise isiku suhtes, olenemata tegelike kasutgjate arvust voi kasutatavate
OKA-de kogusest.

Komisjon moonab, et teatud juhtudel on juriidilisel isikul praktilisem omada rohkem kui Uhte
ID-numbrit, nt suuremate organisatsioonide iga tegevuskoha jaoks. Ent personalivahetus el
ole aktsepteeritav pdhjus ronkem kui Uhe ID-numbri taotlemiseks.

3.3. ID-numbri kehtivuse kontrollimine

Méaédruse kohaselt ei ole OKA-de turustga kohustatud ID-numbri kehtivust kontrollima.
Samas on voimalikeks inspektsioonideks valmisoleku huvides tavaliselt soovitatav klientidelt
ID-numbreid kiisida ja neid séilitada sarnaselt sellega, kuidas toimitakse muude 6igusaktide
alusel 16ppkasutaja kinnitustega. Kui teil on kahtlusi ID-numbri kehtivuse suhtes, votke palun
Uhendust Euroopa Komigjoniga.
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4. LABORATOORSETE OKA-DE ANDMEBAAS

ID-numbri saamiseks tuleb ennast registreerida laboratoorsete OK A-de andmebaasis aadressil
http://ec.europa.eu/clima/policies/ozone/ods_en.htm (vt pilt X/1).

Samalt veebisaidilt leiate OKA-de andmebaasi isikuandmete kaitse pShimétted vastavalt
maéarusele (EU) nr 45/2001 (isikuandmete kaitse kohta).

Lega natice | Stbe Map | Links

European Commission

Climate Action

European Commis: imste Action > Policies > Ozone > Licensing and reporti

Policies

Climate change in brif Licensing and reporting of ozone depleting substances (0DS) ' ! Read more
Climate and snergy

package Trade of ODS with
ries of E!
Member States

Roadmap 2050

Regulation (EC) No,
1005/2009 on
"Substances that
Dizpletz the Ozone
Layer’

Under Regulation (EC) No 1005/2009 the production, import and export of ODS is subject to licensing, These activities are also subject to annual reporting as well as the
destruction of ODS, feedstock uses and process agent uses. Furthermore the use of ODS for laboratory and analytical uses {including the placing on the market for such uses) is
subject to a registration, For these purposes the Commission operates electranic databases,

Gietihuuee v
Monitoring and Reperting.  production, Import and Export (Main-0DS- database)

Manuals, frequently
Ta apply for licances concemning the procuction, import or export of controlled substances plesse use the Main-ODS-catsbase, Datsils about the procadures how to be entitled to  zsked questions and
produce, impart or expart and how to use the licansing systam ars available in cur manuals for the ODS licensing svstem, e

Effort Sharing Decision mm decuments about ODS
Usergroups licznsing

Low Carbon Technologies

he Wain- datahasze Privacy stastement for

the ODS-database

- Procucers Ent=
Tranzport = Importers
* Exporters
retection = Customs authorities
rting = Competesnt Autherities

Mot yet registe
the Main-GD

register for the Main-ODS-¢atabase plzase fill and s=nd us the registration form for
this form is NOT for lzboratory users),

Ozone Laye

Forgotwourpss rthe Main-0ODS-catsb

Laboratory and analytical uses of ODS (Laboratory-0D5-database)

Flugrinated Gases

The uze of contrall
contrelled substanc

substances for laberatory and analytical
2y only be used in laboratories for asss

(including the placing on the markst of ODS lsberstory chemicals) is subject to 2 ragistration, Furthermare
ses whers no zltemative is available. The placing on the markst of such laboratery chemicals is subjectto =

Far i f
range of conditions, Further infermatien about the applicable cend znd the registration precess are availzblz in our manual for the ODS-licensing swstem for [aboratery users,
Adapation to climate e -
changs User groups bl Log in
Climate finance = EU intzrnzl distributors of ODS for labaratory and anzlytical usez Enter the Laborarory-ODS-datsbase
» Endusers in laberatories
Working with Mot yat registarad? To n the Laborstory-O0S-datsbass and to gat your ID Number,

Intzrnationsl Partnars

Eorget veur password for the Laberatory-ODS-database or your ID Number?

Reporting of ODS under Article 27

Article 27 of Reculstion No 10035/2009 raquires procucers, impartars sxpertars, fasdstock users and process sgent users of ODS to report on quantitizs produced, importad and
= ring th fing y=ar, Furthermere, destruction fzcilities n=ed te report on the quantities of ODS destroyed,

Find here the reporting forms. frequently ssked questions and other information ocuments about the reporting of ODS.

Pilt X/1: sisselogimise lehekiilg

4.1. Registreerimisprotseduur
Kldpsake vastaval lingil, et avada uues aknas registreerimisvorm (vt pilt X/2).
4.1.1. Uldineteave

Registreerimisvormi tlemisse ossa sisestage oma uldised kontaktandmed. Jargmises tabelis
antakse juhiseid konkreetsete véljade téitmise kohta.

Vajalik teave

'‘Company name' (ettevOtte | Kirjutage sellele véljale ettevdtte taisnimi (koos digusliku vormiga).
nimi) Arge kasutage ettevotte alliksuseks oleva osakonna vai konkreetse
labori nime.

'‘Department’ (osakond) Esitage ettevdtte all Uksuseks oleva osakonna, Uksuse voi labori nimi,
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Vali Vajalik teave

mille suhtes ID-number kehtima hakkab. Kui ID-number peaks
kehtima terve ettevotte suhtes, érge kirjutage sellele véljale midagi.

'Profile’ (profiil) Rippmentids loetletud valikutest tuleb valida kasutaja ettevtte tldp:

e 'Private laboratory' (eralabor)
(siiaallakuuluvad igasuguste eraettevitete laborid)

e 'Government laboratory' (valitsuslabor)
(siiaalakuuluvad igasugused avaliku sektori asutuste laborid,
midae liigitata mdne muu kategooria alla)

o 'University' (Ulikool)
(siiaallakuuluvad kdik keskharidusejérgsed haridusasutused,
néiteks kutsekoolid)

e 'School' (kool)
(see hdlmab ainult pdhi- ja keskharidusasutusi)

e 'Other' (muu)

e 'Distributors (turustajad)

o 'Research ingtitute' (uurimisinstituut)
(siin peetakse silmas avalik-8iguslikke uurimisasutusi.
Eradigudlike isikute uurimisasutused kuuluvad kategooria ‘ private
laboratory’ (eralabor) ala.

'‘Country’ (riik) Valige rippmeniist ettevotte asukoha litkmesriik.

'‘Address’ (aadress) Esitage ettevitte téaielik aadress. See peab sisaldama ténavat,
majanumbrit, sihtnumbrit ja linna. Nimekastiaadressi kasutamine ei
ole lubatud.

'‘Contact person’ (kontaktisik) | Kontaktisku v6i osakonna vastutava isiku téisnimi (ees- ja
perekonnanimi)

'Phone’ (telefon) Kontaktisiku voi osakonna vastutava isiku telefoninumber
'Fax' (faks) Kontaktisiku voi osakonna vastutava isiku faksinumber
'E-mail’ (e-post) Kontaktisiku v6i osakonna vastutava isiku elektronpostiaadress.

Elektronpostiaadress tuleb sisestada kaks korda, et vdlistada
kirjavigade vBimalus. Seda el ektronpostiaadressi kasutatakse edaspidi
sisselogimisel kasutajanimena.

'‘Password' (parool) Parool aegub automaatselt 180 pdeva parast selle vahetamist voi

(uuesti) aktiveerimist. Viis pdeva enne parooli aegumist kuvatakse
sisselogimisel hoiatus. Kui proovite rohkem kui viie pdeva pérast
uuesti sisse logida, palutakse teil sisestada uus parool.

e Parool peab sisaldama vdhemalt 10 mérki ning selles peab
esindatud olema véhemalt kolm neljast erinevast méarkide riihmast:

D suurtdhed: A kuni Z;
2 véiketdhed: a kuni z;

" OK A-de kasutamist koolilaborites |oetakse tavaliselt mitteoluliseks ja seega keel atuks.
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Vali Vajalik teave

©)
(4)

numbrid: O kuni 9;
erimargid: !"#$%&'()* +,-./:;<=>?@[\]*_{

i

e Parool & tohi kattuda kasutajanimega.
e Varasemat parooli ei tohi uuesti kasutada.
o

Muudetud parooli e saa vahetada enne véhemalt Uhe paeva
moddumist.

Parool tuleb sisestada kaks korda, et valistada kirjavigade voimalus.

'Privacy statement’
(iskuandmete kaitse
pdhimatted)

Lugege isikuandmete kaitse pdhimotted |&bi

kinnitamiseks méargistage markeruut.

ja labilugemise

= ELROPA - 005 - $tai Page

Windren Imernmi Explamr

L]

Fis [ vea

+ || il o mrmos mberve oreentioch Rate labedt o
Frenies Took ep

o o

B LA - Ol - S A

Coatars Peran
Pheas=

Fax

E-mail

Repeai o mail
FPasswend
Repust priswend

Privacy stalemeni

i Mandstory Ficld
=y Used for lnbssr lentiaras

Ozone Depleting Substances

| = Should you wish to order ODE froms a suppher, please Al s this Form.
Yo will pecelve an Identifyer Mumber via the e-neall address speeified.
' o — Transmit this II} Number to yoar supplyer each time yon make a request.
N
' [ Cremeral iformatios
Compam Same
Departeen
Pralfle: —na prefis -
Comatry: —na cramtey- o
Adddria

Substanee Information

no mbrigoces

o

A pubidaiia iI

Bubwiil 10 it s i ifiai

1

1 abready have zu ldessifier Number apd | want o spdate wy juds

W s et

Pilt X/2: registreerimisvorm
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Use detail:

Estimated <0
annnal demand:

Supplier:

*) Mandatory Field

Substance: | Carbon tetrachloride | 56-23-5 | L

[:se:-AnaIytical use - Carrier - Analytical equipment (spectroscopy. chromatography) hd

Tntrodice hers a short description of the use, for exampis: "Detsrmination gf CTC by gar chromatography ascording to method 50 123457

List th

¢**) Used for later identification

Substance information

A kg b

A e o elchiress o Jour potsinal supkiETs <

Delete Substance

Add substance

J[ Submit to receive your ldentifier |

I already have an Identifier Number and I want to update my info.

Pilt X/3: deklaratsiooni vorm

4.1.2.

Péarast Uldise teabe

Deklaratsioon

vormi taitmist kldpsake nuppu ‘Add substance’ (lisa aine), et avada aine

teabe vorm (vt pilt X/3). Esitage siin andmed ainete, kasutusalade ja prognoositava kulu
kohta. Deklaratsiooni vormi kdik véljad peavad olema téidetud; poolikult tdidetud vormi
esitamise korral kuvatakse veateade.

Vali Vajalik teave

‘Substance’ (aine)

Valige rippmentdist aine nimetus.

'Use' (kasutus) Valige rippmentist sobiv kasutuskategooria. Kéesoleva dokumendi |
lisas on esitatud naiteid erinevate kasutuskategooriate kohta.

'Use detall' | Kirjutage sellele véljale kasutuse | Ghikirjeldus.

(kasutuse : - o . : :

(iksikas ad) Kui kasutust on kirjeldatud riiklikus véi rahvusvahelises standardis (nt

EN, ISO, ASTM), piisab viitest vastavale standardile (néiteks: ,Aine x
maaramine standardi SO 12345 kohase meetodiga’).

Kui kasutus ei vasta monele standardile, tuleb seda tdpsemalt kirjeldada
(nt ,Aine x anallsimine gaaskromatograafia abil” voi ,CFC-12
kasutamine léhteainena aine z slnteesil”). Kirjeldusest peab selguma,
milline on OKA roll kasutusprotsessis.

Naiteid.
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Vali Vajalik teave

e Mitte kirjutada: jadkide sisalduse médramine

Kirjutada: stsiniktetrakloriidi kasutamine
etalonmaterjalina heitvees jédkide sisalduse maaramiseks
gaaskromatograafia meetodil vastavalt standardile 1SO
1234.

e Mitte kirjutada: PTFE siintees

Kirjutada: klorodifluorometaani kasutamine |&hteainena
pol tetrafluoretiileeni stinteesil.

e Mitte kirjutada: reaktsioonides kasutatav lahusti

Kirjutada: ~ susiniktetrakloriidi  kasutamine lahustina
kemikaali xyz broomimisel N-bromosuktsiinimiidiga.

Sellele vdljale on lubatud kirjutada kuni 255 téhemarki.

‘Estimated annual | Valige rippmenuust aine prognoositava aastase kulu vahemik.
demand'
(prognoositav
aastane kulu)

'‘Supplier' (tarnija) | Kirjutage aine tarnija nimi ja aadress (tdnav, majanumber, linn, riik).
Vaaduse korral voib sellele véljale kirjutada rohkem kui Uhe tarnija
andmed.

Sellele valjale on lubatud kirjutada kuni 255 téhemarki.

Kui kasutatakse rohkem kui thte OKA-d voi kui Uhte OKA-d kasutatakse mitmel erineval
otstarbel, tuleb dlal kirjeldatud teave esitada iga aine/kasutusala kohta. Seda saab teha
deklaratsiooni vormi korduva téitmisega. Nupu ‘ Add to the declaration’ (lisa deklaratsioonile)
igakordselt vajutamisel salvestatakse varem sisestatud teave ning deklaratsioonile lisatakse
uus rida.

Deklaratsioonist mone rea kustutamiseks kldpsake vastava rea all olevat nuppu ‘Delete
Substance’ (kustuta aine).

4.1.3. Estamine

Péarast registreerimist ja deklaratsiooni vormi taitmist kldpsake nuppu ‘ Submit to receive your
identifier’ (andmete esitamine identifitseerimisnumbri saamiseks), et saata deklaratsioon
Euroopa Komigjonile. Segjdrel deklaratsiooni osa blokeeritakse ning seda e ole vBimalik
enam redigeerida (vt allpool juhiseid andmete g akohastamise kohta).

Mo&ne minuti jooksul pérast esitamist saadetakse teile automaatselt koostatud elektronkiri
koos ID-numbriga.

Arvestage, et komison vdib ID-numbri tuhistada, kui hilisema kontrolli kéigus ilmneb, et
vorm on valesti taidetud voi aine kasutus ei ole oluline (vt eespool). Sellisel juhul edastatakse
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asaomase lilkmesriigi padevale asutusele jarelkontrolli teostamiseks vajalik teave. Arvestage,
et OKA-de mitteoluline kasutus on ebaseadudlik ja selle eest vOidakse méarata trahve (vt
allpool peatikki karistuste kohta).

Kui te e saa ID-numbrit sisaldavat elektronkirja kétte 24 tunni jooksul, votke kontrollimiseks
Uhendust Euroopa Komisoniga. Arge proovige registreerimist korrata. Vaadake oma
rémpsposti kaustast, kas elektronkiri pole kogemata sinna sattunud.

4.2. Registreeritud kasutajate kasutuses olevad voimalused
L aboratoorsete OK A-de andmebaasi registreeritud kasutgjatel on voimalik

gjakohastada ettevotte salvestatud kontaktandmeid,
ajakohastada kasutuse deklaratsiooni,

vahetada parooli,

vaadata uuesti |D-numbrit,

paluda parooli uuesti saatmist.

4.2.1. Ssselogimine

Lehekiljel http://ec.europa.eu/clima/policies/ozone/ods en.htm on teil voimalik oma
elektronpostiaadressi ja parooliga OKA-de andmebaasi sisse logida. Sissel ogimiseks kldpsake
laboratoorsete OKA-de andmebaasi sisselogimise pildil voi sisselogimise lingil. Sisestage
ekraanile ilmuvasse vormi (vt pilt X/4) oma elektronpostiaadress ja parool. Sisselogimise
alustamiseks kldpsake nuppu ‘ Connect’ (Uhenda).
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Pilt X/4: sisselogimise vorm
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4.2.2. Unustatud parool

Kui olete parooli unustanud, voite lasta selle endale saata, kldpsates |ehekiiljel
http://ec.europa.eu/clima/policies/ozone/ods_en.htm vastavat linki. Seepeale avatakse uuesti

sisselogimise vorm. Sisestage elektronpostiaadress ja klGpsake nuppu ‘Send my password’
(saada minu parool). Kui elektronpostiaadress kuulub monele registreeritud kasutgjale,
saadetakse sellele aadressile automaatselt koostatud elektronkiri koos parooliga.
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Pilt X/5: laboratoorsete OK A-de andmebaas

4.2.3. Kasutaja andmed

Parast laboratoorsete OKA-de andmebaasi sisselogimist (vt pilt X/5) on tell vdimalik
gjakohastada Uldist teavet. Samuti kuvatakse lehekiljel ID-number. Kui olete andmeid

muutnud, kldpsake muudatuste salvestamiseks nuppu ‘ Submit to update data’ (g akohastatud
andmete esitamine).

Deklareeritud ainetega seotud andmeid e ole véimalik muuta. Kui neid on vaja ajakohastada,
votke Uhendust komisjoniga, et lasta deklaratsiooni vorm uuesti avada.
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4.2.4. Navigeerimispaan

Navigeerimispaan kuvatakse ekraani vasakpoolsel kiljel (vt pilt
. oDS Home | X/6)

. Frivacy || Laboratoorsete OKA-de andmebaasist véljumiseks ja OKA-de
kodulehele minemiseks kldpsake nuppu ‘ODS Home' (OKA-de

. Help | koduleht) voi ‘Logout’ (valjalogimine).

. Logout | Nupu ‘Privacy Statement’ (isikuandmete kaitse pShimdtted) alt

Filt X/6: navigeerimispaan avanevad OKA-de andmebaasi isikuandmete kaitse pohimdtted.

Nupp ‘Help’ (spikker) avab OKA-de litsentsimist ja aruandlust kasitleva CIRCA
veebifoorumi, kust leiate kdik abidokumendid.
4.25. Deklaratsiooni ajakohastamine parast esitamist

Kui deklaratsiooni tuleb ajakohastada (nt kui on vaja lisada moni aine voi kasutusala), votke
Uhendust Euroopa Komigoniga, et lasta deklaratsioon uuesti avada. Seepeale tehakse
registreerimise ja deklaratsiooni vormid taas redigeerimisreziimis kasutatavaks. Teil on
deklaratsiooni ajakohastamiseks aega viis paeva, mille méddumisel deklaratsioon uuesti
suletakse.

5. KARISTUSED

Vastavalt direktiivile 2008/99/EU (keskkonna kaitsmise kohta kriminaaldiguse kaudu)
kasitletakse OKA-de ebaseaduslikku tootmist, importimist, eksportimist, turustamist voi
kasutamist kuriteona juhul, kui see on toime pandud tahtlikult voi vahemalt raske hooletuse
tottu. Karistused on kehtestatud liikmesriikide siseriikliku 6igusega.

Sellest tulenevalt:
e |Oppkasutajana veenduge, et kasutus on tdepoolest oluline;

e turustajana veenduge, et teie klient kasutab tooteid oluliseks laboratoorseks voi
analuitiliseks kasutuseks. Ainete turustamine mitteolulise kasutuse eesmargil
oleks ebaseadudlik.

6. MUuUUDKUSIMUSED
6.1. Kontaktandmed

Liikmesriikide padevate asutuste kontaktisikute nimekiri on saadaval CIRCA veebifoorumis
aadressi| http://circa.europa.eu/Public/irc/env/review 2037/library.

Vagadusel voite alati Uhendust votta Euroopa Komigoniga elektronpostiaadressil clima-
ods@ec.europa.eu. Taiendavad kontaktandmed on saadaval CIRCA veebifoorumis.
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6.2.

Dokumendi muudatuste ajalugu

Versioon = Muudatused

1 Uus dokument.

(2003)

2 Ajakohastamine, vorminduse parandamine ja kontaktandmete lisamine. Lisatud
(2006) versioonid ELi 10 liikmesriigi keeltes.

3 Veehilinkide ja kontaktandmete ajakohastamine. Lisatud bulgaaria- ja rumeeniakeelsed
(2007) versioonid.

4 Varasema teabedokumendi oluline tdiendamine, nii et selles kirjeldatakse niid ka
(5/2008) laboratoorsete OK A-de andmebaasi funktsioone ja kohaldatavaid Gigusakte.

5 Dokumendi pohjalik tmbertootamine, et selles kajastuks uleminek maéruselt (EU)
(11/2009) | " 2037/2000 méérusele (EU) nr 1005/2009.

6 Dokumendi pdhjalik Umbertdétamine. Lisatud teave oluliste ja mitteoluliste kasutuste
(06/2011) kohta j6ustunud méaruse (EL) nr 291/2011 pdhjal. Lisatud teave alternatiivide kohta.

Litsentsimise juhend — X Laborid v6.1

Lk 20/28




7. LisaDp

7.1.

| lisa. Kasutuskategooriad ja néited

K ategooria Selgitus

‘Analytical use— Carrier —
Analytical equipment
(spectroscopy, chromatography)’
(analtdtiline kasutus — kandeaine
— analuisiseadmed
(spektroskoopia, kromatograafia))

OKA kasutamine instrumentaal anal tilisi s kandeainena (nt
kandegaasi na tehnol oogia keskkonnastbralikkuse kontrollimisel
voi eluendina kdrgefektiivses vedelikkromatograafias).
Tanapédeval on selline kasutus tavaliselt muutunud mitteol uliseks.

‘Analytical use— Carrier —
Titration’ (analttitiline kasutus —
kandeaine — tiitrimine)

OKA kasutamine tiitrimisel lahusti v&i lahjendina. Ténapéaeval on
selline kasutus tavaliselt muutunud mitteol uliseks.

‘Analytical use— Diluent —
Measuring drug purity and
residual determination’
(analtditiline kasutus — lahjendi
— ravimite puhtuse mé6tmine ja
jaékide maaramine)

OKA kasutamine lahusti voi |ahjendina puhtuse véi lisandite
mdotmisel (tavaliselt instrumentaal sete meetoditega). Téanapaeval
on selline kasutus tavaliselt muutunud mitteol uliseks.

‘Analytical use— Diluent —
Microchemical methods to
determine molecular weight or
oxygen’ (anallitiline kasutus —
lahjendi — mikrokeemilised
meetodid molekulmassi voi
hapniku ma&ramiseks)

OKA kasutamine molekulaarmassi voi hapniku maéramisel.
Tanapédeval on selline kasutus tavaliselt muutunud mitteol uliseks.

‘Analytical use— Diluent —
Zinc, copper, cadmium detection
in plants and food’ (analtiditiline
kasutus — lahjendi — taimedes ja
toidus tsingi, vase, kaadmiumi
tuvastamine)

OKA kasutamine lahusti voi lahjendinatsingi, vase voi
kaadmiumi tuvastamiseks. Ténapaeval on selline kasutus tavaliselt
muutunud mitteol uliseks.

‘Analytical use — Extraction —
Colour and food additive
determination’ (analidtiline
kasutus — ekstrahent —
varvainete jatoidulisandite
méa&ramine)

OKA kasutamine ekstrahendina vérvainete ja toidulisandite
maaramisel. Ténapaeval on selline kasutus tavaliselt muutunud
mitteoluliseks.

‘Analytical use — Extraction —
Oil mist analysis’ (analtditiline
kasutus — ekstrahent — Oliudu
anal litis)

OKA kasutamine ekstrahendina vee ja muude ainete
susivesinikusisalduse médramisel. Sellist kasutust e peeta enam
oluliseks.

‘Analytical use — Extraction —
Pesticide and heavy metal
detection’ (analtltiline kasutus —
ekstrahent — pestitsiidide ja
raskemetallide tuvastamine)

OKA kasutamine ekstrahendina pestitsiidide ja raskemetallide
maaramisel. Ténapaeval on selline kasutus tavaliselt muutunud
mitteoluliseks.
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K ategooria Selgitus

‘Analytical uses— Miscellaneous
— Separation media (analdtiline
kasutus — muu — eraldusaine)

OKA kasutamine eraldusainena, nt Soxhleti meetodil
ekstraheerimisel, tahke faasi ekstraheerimisel jne. Ténapéaeval on
selline kasutus tavaliselt muutunud mitteoluliseks.

‘Analytical use — Reference —
Chemical’ (analtitiline kasutus
— etalonaine — kemikaalid)

OKA kasutamine kemikaalide etalonainena.

‘Analytical use — Reference —
Product’ (analtiitiline kasutus —
etalonaine — tooted)

OKA kasutamine etal onainena toodete katsetamisel (nt
hingamisfiltrite katsetused, takistuskatsed).

‘Analytical use — Reference —
Toxicant’ (analtiltiline kasutus —
etalonaine — toksikandid)

OKA kasutamine etal onai nena toksi kol oogiauuringutes.

‘Analytical use— Tracer —
Sanitary engineering’
(analtdtiline kasutus —
maérgistusaine — sanitaartehnika)

OKA kasutamine mérgistusainena, nt heitveetorude |ekete
otsimisel. Sellist kasutust el peeta enam oluliseks.

‘Analytical use — Samples
containing ODS’ (analtiitiline
kasutus — OKA-sid sisaldavad
proovid)

Siin peetakse silmas laboris ja anal Giliside abil uurimiseks
ettendhtud OK A-de proove, mida kasutatakse nt
kvaliteedikontrolliks.

‘Laboratory use — Miscellaneous
(including biochemical) —
Laboratory method devel opment’
(Iaboratoorne kasutus — muu (k.a
biokeemiline) — laboratoorsete
meetodite véljatddtamine)

OK A -de kasutamine uute | aboratoorsete meetodite
véljattotamiseks voi kontrollimiseks. OK A-de kasutamine uutes
meetodites e ole kil keelatud, aga seda ei soosita. OKA-de
kasutamine vanade meetodite kontrollimiseks e ole tavaliselt
vastuvoetav.

‘Laboratory use — Miscellaneous
(including biochemical) —
Sampl e preparation using solvent’
(laboratoorne kasutus — muu (k.a
biokeemiline) — proovide

etteval mistamine lahusti abil)

OKA-de kasutamine laboriproovide ettevalmistamisel |ahusti voi
lahjendina. Tanapaeval on selline kasutus tavaliselt muutunud
mitteoluliseks.

‘Laboratory use — Research and
devel opment — reaction solvent
or feedstock’ (laboratoorne
kasutus — teadus- ja
arendustegevus — reaktsioonides
kasutatav lahusti voi 18hteaine)

OKA-de kasutamine kemikaalide siinteesimisel teadus- ja
arendustegevuse kontekstis.

‘Laboratory use — Saleto
distributor’ (laboratoorne kasutus
— turustajale miimine)

Seda valikut peavad kasutama turustajad, kes muivad OKA-sid
muudel e turustajatel e voi mitme erineva kasutuskategooriaga
|8ppkasutajatele.

‘Laboratory use — other use
(specified below)’ (laboratoorne
kasutus — muu kasutus
(tépsustada))

Siin peetakse silmas kasutusalasid, mis e mahu Uhegi eelneva
kategooriaalla. Selliseid kasutusalasid enam peaaegu polegi. Enne
selle kategooria valimist pidage ndu komisjoniga.
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1.2.

7.2.1.

Valdkond

Slsivesinike (dli, rasva jne) maaramine vees

OKA-dega vana meetod

Il lisa. Alter natiivsete meetodite mitteammendav loetelu

IIma OK A-deta uus
meetod

Determination of polycyclic aromatic
hydrocarbons by HPLC FID after liquid-
liquid extraction

SO 7981-1:2005

Determination of hydrocarbon oil index —
using solvent (petroleum ether) extraction
and gravimetry

SO 9377-1:1998

Gas-chromatographic determination of
monocyclic aromatic hydrocarbons,
naphthalene and several chlorinated
compounds after purge and trap

SO 15680:2003

Determination of 15 polycyclic aromatic
hydrocarbons (PAH) in water by HPLC after
liquid-liquid extraction

SO 17993:2002

Hydrocarbon oil index by gas
chromatography after n-hexane extraction

SO 93772:2000

Hydrocarbons in water

ASTM D3921-85 (1991)

ASTM D3921-96(2003)

Standard test method for dimer/trimer of USEPA 418.1 ASTM D7066-04€l
chlorotrifluoroethylene (S-316) recoverable

oil and grease and non-polar material by

infrared determination

Solvent-free membrane recoverable oil and ASTM D7575-10el
grease by infrared determination

Volatile organic compounds in water by US EPA 502.2

purge and trap capillary column gas

chromatography with photoionization and

electrolytic conductivity detectorsin series

Volatile organics by gas chromatography USEPA 524.2

after purge and trap

N-hexane extractable material and silicagel | USEPA 413.1 US EPA 1664 Revision A
treated n-hexane extractable material by / EPA-821-R-98-002 May
Separatory funnel liquid-liquid extraction US EPA 3510C
Solid-phase extraction (SPE) US EPA 3535

Soxhlet extraction US EPA 3540c
Ultrasonic extraction US EPA 3550b
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Valdkond OKA-degavana meetod | lIma OKA-deta uus

meetod
Supercritical fluid extraction of total US EPA 3560
recoverable petroleum hydrocarbons by IR
spectroscopy
Headspace gas chromatography US EPA 3810
Hexadecane extraction and screening of US EPA 3820
purgeable organics
Non halogenated organics by GC/FID US EPA 5015C
Aromatic and halogenated volatiles by gas US EPA 5021B
chromatography using photoionization and/or
electrolytic conductivity detectors US EPA 8021B
Purge-and-trap for agueous samples US EPA 5030B
Non-halogenated organics by GC/FID US EPA 8015C
Volatile organic compounds by gas US EPA 8260B
chromatography/mass spectrometry

7.2.2. Susivesinike (8li, rasva jne) maaramine pinnases voi Settes

Valdkond OKA-degavana meetod |lIma OKA-deta uus
meetod

Determination of organic and total carbon 1SO 10694:1995
after dry combustion

Determination of polynuclear aromatic SO 13877:1988
hydrocarbons by HPLC
Gas chromatographic determination of the SO 15009:2002

content of volatile aromatic hydrocarbons,
naphthal ene and volatile hal ogenated
hydrocarbons after methanol extraction and
purge and trap

Determination of hydrocarbon content (C10 1SO 16703:2004
to C40) by gas chromatography after
extraction with heptane)

Solvent extraction of total petroleum ASTM D5765-05
hydrocarbons from soil and sediments using
closed vessel microwave heating

Supercritical fluid extraction of total US EPA 3560
recoverable petroleum hydrocarbons and IR

spectroscopy

Volatile organic compounds by gas US EPA 8260B

chromatography/mass spectrometry
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Valdkond

OKA-dega vana meetod

IIma OK A-deta uus
meetod

Aromatic and halogenated volatiles by gas
chromatography using photoionization and/or
electrolytic conductivity detectors

US EPA 5021B

n-Hexane extractable material for sludge,
sediment, and solid samples (gravimetry)

US EPA 9071B

7.2.3.
pohiainetes

Valdkond

OKA-dega vana meetod

Sisivesinike (0li, rasva jne) maaramine jaatmetes, Ohus ja muudes

IIma OK A-deta uus
meetod

Hydrocarbons (C10-C40) in waste by gas
chromatography after heptane extraction

EN 14039:2004

Determination of hydrocarbon content in
waste by gravimetry

EN 14345:2004

Volatile organic compounds by vacuum
distillation in combination with gas
chromatography/mass spectrometry
(VD/GC/MYS) (distillation and trapping)

US EPA 8261A

Air

US NIOSH 5026

USNIOSH TO 14ja15

Tests for the assessment of surface
cleanliness

1SO 8502 seeria

71.24.

Valdkond

Joodi- voi broomiarvu méaramine

OKA-dega vana meetod

lIma OK A-deta uus
meetod

lodine value of animal and vegetable fats and
oils

ASTM D1959-97
ASTM D 2710

1SO 3961:2009

Bromine index of aromatic hydrocarbons by
coulometric titration

ASTM D2710-99

ASTM D1492-08el

Bromine index of aromatic hydrocarbons by
electrometric titration

ASTM D2710-99

ASTM D5776-07el
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7.25. Niiskuse ja veesisalduse maaramine

Valdkond OKA-degavana meetod | lIma OKA-deta uus

meetod

Animal and vegetable fats and ails. 1SO 662:1998
Determination of moisture and volatile matter
content (heating method)

Animal and vegetable fats and ails. 1SO 934:1980
Determination of water content. Entrainment

method

Animal and vegetable fats and ails. 1SO 8534:2008

Determination of water content. Karl Fischer
method (pyridine free)

Petroleum products and bituminous 1SO 3733:1999
materials. Determination of water.
Distillation method

Petroleum products. Determination of water. 1SO 6296:2000
Potentiometric Karl Fischer titration method

Petroleum products. Determination of water. 1SO 12937:2000
Coulometric Karl Fischer titration method

7.2.6. Veefenoolisisalduse maaramine

Valdkond OKA-degavanameetod |IIma OKA-deta uus
meetod

Water quality — Determination of phenol 1SO 6439:1990

index — 4-Aminoanti pyrine spectrometric

methods after distillation

Water quality — Determination of selected SO 8165-1:1992

monovalent phenols — Part 1: Gas-

chromatographic method after enrichment by

extraction

Water quality — Determination of selected SO 8165-2:1999

monovalent phenols — Part 2: Method by

derivatization and gas chromatography

Water quality — Determination of phenol SO 14402:1999

index by flow analysis (FIA and CFA)

Standard test methods for phenolic ASTM D1783-01:2007

compounds in water (chloroform)
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7.2.7. Muud meetodid

Valdkond OKA-degavana meetod | lIma OKA-deta uus
meetod

Volatile matter in coal and coke ASTM D3175-98 ASTM D3175-07

Testing of tar in road-paving materials ASTM D2042-09

EN 12592:2007

Lead content in gasoline ASTM D 3237:97 EN 237:2004

ASTM D 3237-06el
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